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AFIADOR DE CORRENTES LYNUS

Leia atentamente todas as informagdes contidas neste Manual a fim de
ter um melhor aproveitamento das Ferramentas e evitar acidentes.
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1- INTRODUGAO

|
Parabéns pela sua compra e obrigado pela confianga que deposita nos Produtos LYNUS.

\
\
\ Ao util\zar qualquer Produto, € necessario respeitar as medidas de seguranca inerentes ao|
mesmo. Por issb leia atentamente este Manual. Conserve-0 para poder consultar caso necessario e
‘entregue-o se emprestar ou vender o Produto a outra pessoa. |
| A Lynus isenta-se de todas as responsabilidades pelos acidentes e danos devidos aol
‘desrespeito as iHstrug()es contidas neste Manual, especialmente as indicagoes de seguranca. |

\ A ndo pbservagao das instrucdes pode provocar danos elétricos e mecanicos a Ferramenta el

riscos de danos fisicos e choque eletrico ao operador. ‘
\

| Esta F?rramenta nao pode ser utilizada por pessoas com deficiéncia motora, sensorial ou‘

mental. Esta Ferramenta ndo pode ser usada por criancas. Pode ser utilizada apenas por pessoas

‘capacitadas paré 0US0, Ou por pessoas acompanhas por outras capacitadas.

|
|
|
|
|
‘ \
AVISO IMPORTANTE
!_eia atentamente o Manual de InstrugGes, observando as precaugoes e siga as!
instrugoes de uso. |
|
|
|
\
\

0 usoincorreto pode causar ferimentos graves.



B 2. INSTRUGOES DE SEGURANCA :

‘AVISO! |

\

| Leia todos os avisos de seguranca e todas as instrugoes. 0 ndo cumprimento destes‘
avisos einstrugoes pode resultar em acidentes graves com ferimentos.

\ Fuarde estes avisos e instrucoes para futuras consultas. |

|

, |
2.1- Areade Trabalho , |
a) Mantenha a grea limpa e bem iluminada. Areas de trabalho desarrumadas e mal iluminadas sao
propicias a acidentes. |
p6. O Afiador cria fagcaﬁu;pod;m incendiar rIS oufumos. |
c) Mantenha criéngas e espectadores afastados enquanto estiver trabalhando. Distragoes podem fazé-lo‘
|

perder o controlg.

2.2- Segurang‘a Elétrica \
a) Certifique-sel que o plugue corresponde a tomada. Nunca tente modificar o plugue. N&o use
‘adaptadores para plugues. Plugues nao modificados e tomadas correspondentes reduzirdo o risco de‘
choque elétrico. |
b) Evite 0 contacto fisico com superficies ligadas a terra, como tubos, radiadores, fogoes e frigorificos. O‘
risco de choque elétrico aumenta quando o corpo esta ligado aterra.
c) Nao exponha, a Ferramenta & chuva ou humidade. Se a dgua entrar no Afiador, aumenta o risco de
choque elétrico. | ‘
d) Nunca use o dabo elétrico para transportar, ligar ou desligar o Afiador. Mantenha o fio elétrico afastado
do calor, 6leo, pqntas afiadas ou pegas moveis. Cabos danificados ou emaranhados aumentam o risco de
choque elétrico. |
‘e) Quando trabalhar com a Ferramenta em 4rea externa, utilize uma extensao elétrica propria para uso‘
externo. A utilizagao de um cabo elétrico indicado para uso externo reduz o risco de choque elétrico.
f) Se ndo puder evitar a utilizagao em local imido, utilize um dispositivo com protecao de corrente residual
‘DR (corrente de ﬂisparo ndo superiora 30ma). Isto reduz o risco de choque elétrico. |
\
2.3- Seguranga Pessoal |
) Mantenha-se alerta, esteja atento as suas agoes e utilize 0 bom senso quando trabalhar com o Afiador]
‘Nao use se sentir-se cansado ou sob a influéncia de drogas, 4lcool ou medicacdo. Um momento de‘
distragao durante o trabalho pode resultar em ferimentos sérios.
b) Utilize equipamentos de protecao individual (E.PL.). Utilize sempre 6culos de protecao. Equipamentos
‘de protecao corﬁo mascaras anti-p0, sapatos antiderrapantes, chapéus duros e protetor auricular, usados‘
nas condicoes a¢lequadas, reduzirao o risco de ferimentos.
‘c) Previna acionamentos acidentais. Certifique-se que o interruptor esta na posicéo desligado antes del
ligar o Afiador a corrente elétrica, antes de pegar ou transportar também. Transportar a Ferramenta com o
dedo no interruptor propicia acidentes.
d) Retire qualquqr chave de ajuste ou chave-inglesa antes de ligar a Ferramenta. Qualquer chave presa a‘
umapeca movel ‘do Afiador pode resultar em ferimentos. |
|



\ \
k) Utilize vestu?rio adequado. Nao use roupas largas nem joias. Mantenha os cabelos, o vestuario e ag
‘Iuvas afastadas das pecgas moveis. Roupas largas, joias ou cabelos longos podem ficar presos em pegas‘
‘move|s. \ ‘
2.4- Cuidados na utilizagéo |
a) Néo force o Afiador. Use o produto correto para o trabalho que vai executar. O trabalho sera melhor e
mais seguro se usar aferramenta adequada. |
b) Nao use a Ferramenta se o interruptor ndo funcionar. Qualquer ferramenta elétrica que ndo possa set
‘controlada pelo interruptor é perigosa e deve ser reparada. |
c) Desligue o plugue da fonte de alimentagao antes de proceder a qualquer tipo de ajustes, substituicao de
acessorios ou armazenamento. Estas medidas de seguranga preventivas reduzem o risco de
acionamentos inK/quntérios. |
— d)-Guarde-aFerramenta-se nao esta em use e mantenha-a fora de-alcance de eriangas e-de pessoas rao —
familiarizadas com a mesma e suas instrucoes. E perigoso nas maos de pessoas sem capacitagao.
) Faca a manutencao o Afiador. Verifique se as pegas moveis ndo estao desalinhadas ou frouxas, se hg
pecas danificadas ou qualquer outra condigao que possa afetar o funcionamento. Em caso de dano, deve
‘ser reparada antes da utilizacao. Muitos acidentes sao causados por uma manutengao precaria. |
f) Mantenha as ferramentas de corte afiadas e limpas. Ferramentas de corte que tenham uma manutengao
adequadatém menos probabilidades de se danificar e sdo mais faceis de controlar. |
g) Utilize o Afiador e acessorios, de acordo com estas instrugoes, tendo em consideragao as condigoes de
trabalho e o trabalho a ser executado. A utilizacdo do Afiador para operagées diferentes das indicadas,
pode resultarem‘situagﬁes perigosas. \
‘h) o Afiador develser fixado em uma bancada para que evite acidentes. |

\ Euidado! |
| Utilize luvas. Nao coloque as maos perto do cabecote girante, pois pode causar‘

ferimentos graves.
\ \
2.5- Instrugﬁe% referente Acessorios, EPI s e cuidados relacionados |
a) Esta Ferramenta Elétrica serve para e unicamente afiar correntes de motosserra. Leia todos os avisos de
seguranga, instrygées, ilustragoes e dados técnicos fornecidos. |
0 nao cumprimento em seguir estas instrugoes pode resultar em choques elétricos, incéndios e/ou
ferimentos graves. ‘
b) Utilizagbes como desbastar, limpar com escova metalica ou cortar nao sao recomendadas com esta
Ferramenta. UtilizagGes para as quais esta Ferramenta nao foi concebida, podem criar situacdes de perigo
e causarferimenﬁos. |
¢) Nao utilize acessorios que nao sejam especificamente concebidos e recomendados pelo Fabricante.
Mesmo que 0s a?ess()rios encaixem no Afiador, nao é garantia de uma utilizagéo segura. |
d) A velocidade nominal do acessorio deve ser pelo menos igual a velocidade maxima indicada na
Ferramenta Elétrica. Os acessorios que trabalhem mais rapido que a sua velocidade nominal pode partir e
causar acidente |
k) O didmetro externo e a espessura dos acessorios devem estar dentro da capacidade da sua Ferramenta
Elétrica. Acessofios que apresentem tamanhos incorretos nao sao seguros, nem podem ser devidamente‘
controlados. | ‘

|
*L**j:::****E:***:::::**L
|



f) As roscas d(ﬁ acessorios devem coincidir com o furo roscado da Ferramenta. Os acessorios que nag
‘coincidam com ds encaixes da Ferramenta irdo vibrar demasiado e podem causar perda de controle. |
g) Nao use um agessorio danificado. Antes de cada uso, inspecione 0s acessorios em busca de falhas ou
quebras, desgaste, pegas soltas ou fios danificados. Se deixar cair a Ferramenta Elétrica ou os acessorios,
‘verifique se ha &ianos ou coloque um acessorio que nao esteja danificado. Depois de inspecionar ou
colocar um acegsorio, afaste-se e afaste os espetadores do plano de acessorios giratorios e coloque a
Ferramenta atraEalhar avelocidade maxima sem carga, durante um minuto. Normalmente, 0s acessorios
danificados partem durante este periodo de teste. \
h) Utilize equipamentos de protecao individual. Utilize mascara de protegéo e culos de protecao. Utilize
Ltambém méscar‘a anti-pd, protetor auricular, luvas e avental de trabalho com capacidade para paraH
pequenos fragmentos abrasivos. A protegao ocular deve ser capaz de parar residuos que possam voar. A
‘mascara de po deve ser capaz de filtrar particulas geradas pelo seu trabalho. A exposigao prolongada 3
— ruidode altaintensidade podecausar perdade audigégp., — — — — — — — — — — —
i) Mantenha espectadores a uma distancia de seguranca da &rea de trabalho. Quem entrar na &rea de
trabalho deve us‘ar equipamento de protecao individual. Fragmentos de pecas de trabalho ou acessorios
partidos podemVoar e causar ferimentos mesmo fora da area de trabalho.
i) Afaste o fio elgtrico de acessorios giratorios. Se perder o controle, o fio elétrico pode ser cortado ou‘
jpuxado e a sua mao ou brago podem ser puxados para 0 acessorio giratorio. |
‘k) Limpe a entrada/saida de ar da Ferramenta Elétrica com frequéncia. A ventoinha do motor trard 0 p6 pareH
dentro da carcagga, originando acumulagao excessiva de metal em po, podendo causar perigos elétricos.
1) Nao trabalhe perto de materiais inflamaveis. As faiscas podem incendiar estes materiais. \
‘m) Nao utilize acessorios que necessitem de refrigerantes liquidos. A utilizagao de dgua ou outro quuido‘
‘pode resultar em/choque elétrico. |



AYISO-Para reduzir o risco de ferimentos, o usuario deve ler o Manual de Instrugées

Utilize sempre protetores auditivos.

i
UQiIize sempre Oculos de protegéo.

Utilize sempre uma mascara de protegéo.

Esta de acordo com as normas de segurancga aplicaveis pelas diretivas Europeias

Produto Classe Il

4 - APLICAGAO

‘0 Afiador de Correntes foi desenvolvido para uso hobby intermitente.
0 Afiador de Correntes destina-se apenas a afiar correntes usadas em pequenos abates, ou seja, uso
intermitentes com medidas (6,35 mm (1/4”), correntes de 9,52 mm (3/8”) e correntes de 8,255 mm

(0,325")).

0 Afiador foi projetado unicamente para afiar correntes de motosserras nao sendo permitido a utiIizagéo‘
ppara outros tipos de servigos, podendo causar a morte e a perda da garantia do Produto.

Nunca utilize rebblos ou quaisquer acessorios nao compativeis e originais no Produto.
S0 utilizar correntes que possam ser fixadas no guia. Nunca utilizar nada fora do contido neste Manual.




B 5 - CARACTERISTICAS TECNICAS

Tensao:........... e, 127V ou 220V~
POBNCIAL (- 250

F O OU NG A, - e 60Hz
Velocidade: ...... e 8400rprq
Classe de isolamento elEtrico: ... Il
Diametro do rebolo: o ®100x3,2xP10 mm
‘Peso A0 PIOAULD: e 1,6kgl‘
Dimens0es do Produto: ... ... 210x285x1825mm
Nivel de pressaq SONOTA: e Lpa = 82 dB(A); KpA =3 dB(A)‘
Nivel de poténia SONOTA: .. Lwa = 93 dB(A); KwA = 3 dB(A)

1 - Botao Liga/Desliga

2 - Trava do rebolo

3 - Disco rebolo

4 - Angulador de afiagao
5 - Trava do angulador
6 - Trava da corrente

7 - Furos para fixagao

8 - Cabo de energia



[l 7 - INSTALAGAO E OPERAGAO N
- |

* Fixe o Afiador de Correntes antes do inicio
da operacdo em uma bancada e
posteriormente ligue natomada apropriada; |
* Confira se o Afiador esta bem fixo na
bancada;

« Confirase achave liga/desliga esta naposigéo “0”;

« Confira se arede onde sera ligado ¢ compativel com a tensao da Ferramenta;
l» Conecte o plugue a tomada;

* Confiraantes da utilizacao se nao ha parafusos frouxos, estalimpo e se o rebolo esta em boas condigdes,
de uso; |

ls Confirase 0 disrco nao esta empenado ou com desgaste irregular; |
|* Coloque a corrente no guia (Fig. 2); \
‘. Desloque o suporte da corrente em 30° e fixe a porca de trava conforme Fig.2; deixe alinhado o dente dzﬁ
corrente ao disco, utilize o parafuso de ajuste conforme Fig.3; fixe a corrente utilizando o parafuso de
ljuste/aperto conforme Fig.3; |
* Regule a profu‘ndidade de afiagao através do parafuso de ajuste, localizado na parte traseira do Afiadoq
conforme Fig.3; |

l» Fixe todos 0s gentes da mesma forma padronizando 0s mesmos, antes de mover o0 apoio da corrente
para outro angulo conforme Fig. 3 e Fig.4; \
* Para alterar a posicao, o Afiador deve estar desligado;

» Utilize uma lima chata para ago para afiar as guias de profundidade conforme Fig.5, sempre respeitando‘
R alturae o calibre da corrente. |




\ \
[l 8 - MANUTENGAO

» Amadquina deve estar sempre limpa, sem residuos e sem po;
* Troque sempre 0 0leo (caixa de velocidades e rolamentos) para um funcionamento adequado; |
|* Verifiqgue sempre o cabo elétrico, 0 plugue e o interruptor para se certificar que estao em devidas|
‘condigc‘)es de uso e funcionamento; |
» Caso o Afiador apresente danos, por favor dirija-se a alguma Oficina da Rede Assisténcia Técnica
Autorizada Lynusr.

|
8.1 - Substituigao do Rebolo
\

DESLIGUE. 0 AFIDOR DE CORRENTE LYNUS DA FONTE DE ALIMENTAGAOQ.

. Sempre substitua o disco de afiagao quando perceber que o mesmo estiver desbalanceado ou com
desgaste maior que 15mm de diametro;

 Sempre utilize(Legas originais Lynus;

* Solte 0 parafuso de fixagao do Afiador, utilizando uma chave combinada de 13 mm (Fig.1) soltando o
IAfiador da base.fm seguida remova o parafuso com a chave de 13 mm (Fig. 6);

|» Com uma chave Philips remova a prote¢éo do rebolo conforme Fig. 6;

« Cologue o pino para travar o eixo e entao retire a porca de fixagao conforme Fig. 6 com a chave
‘combinada 13 mm;

|l Retire a protegao superior e retire o disco desgastado conforme Fig. 7;

* Coloque 0 disto novo, a protecdo superior e aperte a porca retirada anteriormente utilizando a chave‘
combinada 13 mm (Fig. 8);

|+ Fixe o afiador na bancada (Fig. 1). \




9 - Transporte e armazenagem

eInspecione e priocure falhas aparentes ou ocultas causadas pelo transporte;
le Temperatura d\eI armazenagem 3°C a 35°C;

1*Umidade relativa do ar 20% a 85%;

 Armazenar emlocais isentos de umidade;

e Evitar quedas ou batidas.

\
10 - Pés-Venda

&odas as ferramentas LYNUS quando operadas da forma correta, ou seja, conforme instrugoes do Manual,‘
presentam indices muito baixos de manutengao. |

- ‘Vﬁana‘o o bem éstar de nossos clientes, possuimos uma vasta Rede de Assisténcia TeTniciAuﬁrizﬁiaW -
espalhada pelo Brasil.

ATENGAO!
Caso tenha qualquer davida, entre em contato com nosso Pds-vendas pelos telefones

ﬁ47) 3456-3736 0u99986-0718. Em caso de dividas, nao opere com a Ferramenta.

|



B 11 - CERTIFICADO DE GARANTIA a

A LYNUS, oferece cobertura de garantia a todos os produtos por ela comercializados
contra defeiFos de fabricagdo, pelos periodos conforme descritos a seguir. Pelo periodo
de 6(seis) meses, sendo 3 (trés) meses como garantia legal (lei 8.078 artigo 26) e mais
3 (trés) meses de garantia complementar (lei 8.078 art.50), validos a partir da data de
compra, devidamente comprovada pela nota fiscal de venda ao consumidor final,
sujeitos as exclusoes e limitagdes abaixo descritas.

Obs.: esta garantia é valida somente para produtos originais LYNUS.

Esta garantia ndo cobre eventuais danos e prejuizos decorrentes da operacdo
inadequada e da utilizagdo incorreta deste Produto.

Pessoas co‘bertas pela garantia

— | ~0 consumidor final é todo aquele que nao teénha o proposito de revendéro Produto.
Pessoa a quem foi transferida a propriedade do Produto dentro do periodo de garantia,

mas somente pelo saldo de periodo de garantia (as pessoas identificadas nesses itens

s&o denominadas consumidores).

\
\
|
|
|
|
|
\
|
|
‘ |
Exclusdo da garantia \
As seguintes situacdes ndo s3o cobertas pela garantia: |
» Pecas e componentes nao fornecidos pela LYNUS.
- Qualquer defeito que resulte de acidentes, abuso, negligéncia, estragos causados |
por ligacdo errada, falta de lubrificacdo e uso inapropriado do Produto.
« Itensou §ervigos necessarios para uso normal e manutencdo regular do Produto, ou |
seja: \
« conserto$ necessarios por excesso de sujeira, impurezas, abrasivos, umidade,
corrosao ca‘usados por uso de produtos ndo recomendados e outras condigOes |
similares. |
+ danos cauisados pela ndo observancia das instrugdes contidas neste Manual.
« desgaste natural inerente a utilizagdo do Produto. |
. Equipamlento enviado para consertos em assisténcias técnicas ou pessoas ndo |
credenciadas pela LYNUS.
. Capacitores, interruptores, correias, rolamentos, facas e despesas de transportes. |
. Sobrecarba mecanica e sobrecarga elétrica. |
|
|
|
\
|

Exclusdao da Garantia

As seguintes situacOes nao estdo cobertas pela garantia:

Componentes quebrados e/ou ligado ou montado de maneira inapropriada,
fugindo das instrugoes contidas neste Manual.

Limitagoes

A LYNUS ndo sera responsavel por qualquer incidente ou estrago adicional. Nao ha
outra garanﬁia expressa a nao ser as inclusas neste documento. Qualquer garantia que |
seja submetida na lei para algum uso especifico ou outro, para qualquer Produto,
somente ser‘é valida durante o periodo de garantia legal conforme citado acima.

Direitos
Esta garanti? da direitos legais especificos, conforme legislagdo em vigor.



Providenci%r

« Ao encaminhar o Produto a rede Autorizada LYNUS, apresentar sempre nota fiscal
de compra do Produto;

. As despeEas de frete e transporte até a autorizada LYNUS é de responsabilidade do
cliente; [

localizado na contracapa traseira deste Manual de Instrucdes e Certificado de Garantia.

Obrigagﬁe.‘s LYNUS

Qualquer Produto ou componente defeituoso coberto por esta garantia sera fornecido
~ _semobnusaoconsumidor.
Produtos defeituosos cobertos por esta garantia, serdo consertados de acordo com o
fluxo normal de trabalho da rede LYNUS a quem o Produto foi encaminhado para
conserto. E depende da disponibilidade de pecas para reposicao, observando o prazo de
30 (trinta) di‘as conforme Cddigo de Defesa do Consumidor.

\
\
|
|
« Ao adquirir o Produto, preencher os campos do item “PRESTACAO DE SERVICOS” |
|
|
\

Caso tenha duvidas sobre o Produto, procure nosso Atendimento ao Consumidor no
telefone 47 ‘ 456-3736 ou e-mail lynus@lynus.com.br.

ALYNUS reslarva-se no direito de alterar este Manual sem prévio aviso.






e

PRESTACAO DE SERVICOS

Por favor tenha sempre em maos a seguintes informagoes quando for solicitar algum servico:

Modelo:

N° de Série; Data de Fabricagéo:
Revendedor;

N° da Nota Fiscal;
Data da Compra: / /

lynus@lynus.com.br
Fone: 47 3456-3736

LYNUS
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Ed. Abril/2021

Importado e Distribuido por:
LYNUS IND., COM., IMP. E EXP. LTDA.

CNPJ: 07.162.964/0001-85
Rod. BR-101 - Km 78 - n°® 2500 - Distrito Itapocu
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